
С В О Д Н А Я  ИН Ф О Р М А Ц И Я  

о предложениях, поступивших в ходе проведения публичного обсуждения проекта решения  

Совета Евразийской экономической комиссии в рамках оценки регулирующего воздействия 

 

 

Наименование проекта решения Совета Евразийской экономической комиссии: «Об утверждении Правил  

и методологии проведения лабораторных исследований при осуществлении ветеринарного контроля (надзора)» 
   

 

Номер вопроса 

и его формулировка согласно 

опросному листу 

Содержание ответа Информация о лице, 

заполнившем опросный лист, а 

также способе направления 

заполненного опросного листа 

Комментарий 

департамента, 

ответственного за 

разработку проекта 

решения ЕЭК 

1 2 3 4 

В соответствии с пунктом 149 Регламента работы Евразийской экономической комиссии, утвержденного Решением Высшего 

Евразийского экономического совета от 23 декабря 2014 г. N 98 (далее – Регламент) в отношении проектов решений Комиссии в 

сфере применения санитарных, ветеринарно-санитарных и карантинных фитосанитарных мер составление и размещение на 

Правовом портале опросного листа не требуется. 

Иные предложения к проекту 

решения ЕЭК и (или) 

информационно-аналитической 

справке (указывается структурный 

 элемент – раздел, пункт, подпункт, 

абзац и др.). 

 

Содержание направленного предложения Информация 

о лице, 

направившем 

предложение, а 

также способе 

направления 

предложения 

Информация 

департамента, 

ответственного за 

подготовку проекта 

решения ЕЭК, об учете 

(частичном учете) 

представленного 

предложения либо об 

отклонении  

(с обоснованием 

частичного учета или 

отклонения) 

5 6 7 8 
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ВОПРОС № 1 

- 

Предложений нет. Государственная  

инспекция по 

ветеринарной и 

фитосанитарной 

безопасности при 

Правительстве 

Кыргызской 

Республики, 

письмо от 8 

сентября 2015 

года № 03-1/2637 

(Вх.№ ЕЭК 12329 

от 08.09.2015). 

 

- 

ВОПРОС № 2 

Раздел II, подпункт 1) пункта 3  
проекта Правил, размещенного 

на сайте ЕЭК для публичного 

обсуждения 
 

В пп. 1) п. 3 Правил слова 

«специфические болезнетворные» заменить 

на «патологические». 

 

Россельхознадзор  

(Российская 

Федерация),  

письмо от 7 

октября 2015 г.  

№ ФС-НВ-2/17708  

(Вх. № ЕЭК 14026  

от 09.10.2015 г.). 

 

Отклонено. 

Предложение по замене 

слов «специфические 

болезнетворные»  

на «патологические» 

нецелесообразно,  

так как словосочетание 

«специфические 

болезнетворные», имея 

более широкое значение,  

включает в себя понятие  

«патологические». 
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ВОПРОС № 3 

Раздел III, подпункт 1) пункта 12 

проекта Правил, размещенного 

на сайте ЕЭК для публичного 

обсуждения 

 

Пп. 1) п. 12 Правил изложить в 

следующей редакции: «разработка, 

валидация/верификация методик 

лабораторных исследований». 

 

Россельхознадзор  

(Российская 

Федерация) 

Принято.  

Предложение учтено  

в пп. 2) п. 12) 

доработанного проекта 

Правил. 

 

ВОПРОС № 4 

Раздел III, подпункт 2) пункта 12 

проекта Правил, размещенного 

на сайте ЕЭК для публичного 

обсуждения 

 

 

В пп. 2) п. 12 Правил после слова 

тренингов добавить фразу «и других 

обучающих мероприятий». 

Россельхознадзор  

(Российская 

Федерация) 

Принято.  

Предложение учтено  

в пп. 3) п. 12) 

доработанного проекта 

Правил. 
 

ВОПРОС № 5 

Раздел III, пункт 12 проекта 

Правил, размещенного на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 

 

П. 12 проекта Правил дополнить 

подпунктами 5) в следующей редакции:  

5) разработка референтных материалов 

(в соответствии со стандартами ведущих 

международных организаций), хранение и 

обеспечение вышеназванными 

материалами национальных лабораторий; 

Россельхознадзор  

(Российская 

Федерация) 

Отклонено.  

Предложение относится 

к лабораторной 

деятельности, в ходе 

которой осуществляется 

разработка, 

стандартизация  

и апробация новых 

методов, валидация  

и верификация методик 

лабораторных 

исследований в 

соответствии со 

стандартами ведущих 

международных 

организаций, что 

предусмотрено пп. 2)  
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п. 12 доработанного 

проекта Правил. 

Кроме того,   

обеспечение 

вышеназванными 

материалами 

национальных 

лабораторий, как 

правило, осуществляется 

в рамках повышения 

квалификации 

(тренингов) и других 

обучающих мероприятий 

для сотрудников  

лабораторий (центров), 

что предусмотрено пп. 3) 

п. 12 доработанного 

проекта Правил. 
 

ВОПРОС № 6 

Раздел III, пункт 12 проекта 

Правил, размещенного на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 

 

П. 12 проекта Правил дополнить 

подпунктами 6) в следующей редакции:  

6) разработка, стандартизация и 

валидация новых методов диагностики и 

контроля инфекционных болезней и 

исследований в области пищевой 

безопасности в соответствии со 

стандартами ведущих международных 

организаций; 

 

 

Россельхознадзор  

(Российская 

Федерация) 

Принято.  

Предложение учтено в 

пп. 2) п. 12 

доработанного проекта 

Правил. 
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ВОПРОС № 7 

Раздел III, пункт 12 проекта 

Правил, размещенного на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 
 

П. 12 проекта Правил дополнить 

подпунктами 7) в следующей редакции:  

7) научное и техническое содействие в 

создании национальных диагностических 

лабораторий (центров) и лабораторий в 

области пищевой безопасности; 

 

Россельхознадзор  

(Российская 

Федерация) 

Принято.  

Предложение учтено в 

пп. 6) п. 12 

доработанного проекта 

Правил. 
 

ВОПРОС № 8 

Раздел III, пункт 12 проекта 

Правил, размещенного на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 
 

П. 12 проекта Правил дополнить 

подпунктами 8) в следующей редакции:  

8) сбор, обработка, анализ информации 

и публикация результатов 

эпизоотологических или исследований в 

области пищевой безопасности в 

соответствии с областью деятельности 

референтной лаборатории. 

Россельхознадзор  

(Российская 

Федерация) 

Отклонено.  

Предложение относится 

к лабораторной 

деятельности, в ходе 

которой осуществляется 

обобщение и анализ 

результатов 

лабораторных 

исследований. Это 

предусмотрено пп. 5)  

п. 12 доработанного 

проекта Правил. 

Возможность 

публикации результатов 

лабораторных 

исследований и 

информации о 

деятельности 

лаборатории (центра) 

предусмотрена п. 33-34 

доработанного проекта 

Правил. 
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ВОПРОС № 9 

Раздел IV, пункт 16 проекта 

Правил, размещенного на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 

 

В п. 16 Правил после слова «товаров» 

добавить текст в следующей редакции: 

«воды для поения животных и 

биологического материала живых 

животных». 

 

Россельхознадзор  

(Российская 

Федерация) 

Принято.  

Предложение учтено в  

п. 16 доработанного 

проекта Правил. 

 

ВОПРОС № 10 

Раздел V, подпункт 2) пункта 22 

проекта Правил, размещенного 

на сайте ЕЭК для публичного 

обсуждения 

 

 

 

Пп. 2) п. 22 Правил изложить в 

следующей редакции: «в пунктах пропуска 

через государственную границу (морские 

порты, аэропорты и т.д.)». 

Россельхознадзор  

(Российская 

Федерация) 

Отклонено. 

Предлагаемая 

детализация является 

излишней. 

Возможность отбора 

проб в пунктах пропуска 

через государственные 

границы государств-

членов либо в иных 

определяемых 

законодательством 

государств-членов 

Союза местах 

предусмотрена пп. 2)  

п. 21 доработанного 

проекта Правил.  

 

ВОПРОС № 11 

Раздел V, последнее предложение 

пункта 25 проекта Правил, 

размещенного на сайте ЕЭК для 

публичного обсуждения 
 

Последнее предложение п. 25 Правил 

изложить в следующей редакции: 

«Расшифровка сведений о пробах 

(образцах) осуществляется после окончания 

лабораторных исследований или после 

выявления положительного результата 

исследований». 

Россельхознадзор  

(Российская 

Федерация) 

Отклонено. 

Предложение по 

дополнению 

конкретизации этапа 

расшифровки 

нецелесообразно,  

так как выявление 
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положительного 

результата является 

окончанием 

лабораторных 

исследований, что 

учтено в п. 24 

доработанного проекта 

Правил. 

 

 

ВОПРОС № 12 

Раздел V, абзац 4 пункта 26 

проекта Правил, размещенного 

на сайте ЕЭК для публичного 

обсуждения 

 

В абзаце 4 п. 26 Правил после слов 

«лаборатории (центре)» добавить фразу «, 

или в месте отбора проб». 

Россельхознадзор  

(Российская 

Федерация) 

Отклонено. 

Предложение по 

дополнению 

возможностью хранения 

контрольных проб 

(образцов) в месте 

отбора нецелесообразно, 

так как абзац 4 п. 25 

проекта Правил 

учитывает указанное  

предложение. 

 

 

ВОПРОС № 13 

Раздел V, абзац 1 пункта 28 

проекта Правил, размещенного 

на сайте ЕЭК для публичного 

обсуждения 

В абзаце 1 п. 28 Правил после слова 

«протоколами» добавить слова 

«исследований (испытаний)». 

 

 

 

Россельхознадзор  

(Российская 

Федерация) 

Принято.  

Предложение учтено  

в абзаце 1 п. 28 

доработанного проекта 

Правил. 
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ВОПРОС № 14 

Раздел VI, пункт 32 проекта 

Правил, размещенного на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 

 

 

Пункт 32 Правил дополнить 

подпунктом 5) в следующей редакции: 

«осуществления сбора и долговременного 

хранения информации о результатах 

лабораторных исследований в форматах 

баз данных, для последующей 

статистической обработки с целью 

выявления факторов, влияющих на 

надежность лабораторных диагностических 

и токсикологических исследований, оценки 

эффективности противоэпизоотических 

мер и мер по обеспечению безопасности и 

качества продукции». 

 

Россельхознадзор  

(Российская 

Федерация) 

Отклонено.  

Предложение 

относится к 

лабораторной 

деятельности, 

совершенствование 

(модернизация) учета 

которой 

предусмотрено п. 32 

проекта Правил. 

ВОПРОС № 15 

Раздел VI, пункт 33 проекта 

Правил, размещенного на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 

 

 Пункт 33 следует конкретизировать о 

каких видах исследований идет речь, 

поскольку законодательством Российской 

Федерации не установлена обязанность 

федеральных органом исполнительной 

власти размещать на официальных сайтах 

информацию о результатах проведения 

лабораторных исследований. 

 

Россельхознадзор  

(Российская 

Федерация) 

Принято.  

Предложение учтено  

в п. 33 доработанного 

проекта Правил. 

 

ВОПРОС № 16 

Абзац 3 пункта 5  

Приложения № 1 к проекту 

Правил, размещенному на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 

 

 

Абзац 3 п. 5 Приложения № 1 Правил 

изложить в следующей редакции:  

«- отбор проб (образцов) 

осуществляется выборочно от 

подконтрольных ветеринарному контролю 

(надзору) товаров, предназначенных для 

обращения на территории Союза при ввозе 

Россельхознадзор  

(Российская 

Федерация) 

Принято.  

Предложение учтено  

в абзаце 3 п. 5 

Приложения № 1 к 

доработанному проекту 

Правил. 
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или находящихся в обращении на его 

территории, или предназначенных для 

вывоза с территории Союза». 

 

ВОПРОС № 17 

Раздел IV, пункты 14-15 проекта 

Правил, размещенного на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 

 

 

В раздел IV «Цели и задачи проведения 

лабораторных исследований» внести: 

в п. 14, под цифрой 5 – проведения 

противоэпизоотических мероприятий, 

включая мероприятия по профилактике и 

ликвидации очагов заразных болезней, в 

том числе общих для человека и животных; 

в п. 15, под цифрой 4 – лабораторные 

исследования при проведении ежегодных 

плановых противоэпизоотических 

мероприятий. 

2) установить переходный период для 

ветеринарных диагностических 

лабораторий по п. 14 и п. 15 до января 2018 

г. 

 

Служба 

ветеринарии 

Иркутской 

области 

(Российская 

Федерация), 

письмо от 22 

октября 2015 г.  

№ 77-37-2354/5 

(Вх.№ ЕЭК 14821 

от 23.10.2015 г.). 

Отклонено. 
Предлагаемые 

мероприятия относятся  

к локальным, 

региональным  задачам  

и регулируются 

законодательством 

государства-члена 

Союза. 

 

ВОПРОС № 18 

Раздел II,  подпункт 4) пункта 3 

проекта Правил, размещенного 

на сайте ЕЭК для публичного 

обсуждения 

 

Исключить из Проекта решения  

подпункт 4 пункта 3 раздела 2. 
Департамент 

ветеринарии 

Ульяновской 

области 

(Российская 

Федерация), 

комментарии на 

Правовом 

портале ЕЭК от 

23 октября 2015 г. 

Отклонено. 

Предложение по 

исключению из проекта 

Правил термина и 

определения 

«лаборатория (центр) 

референтная» 

нецелесообразно, так как 

в соответствии с 

мировой практикой 
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проект Правил 

предусматривает 

функциональную 

спецификацию таких 

лабораторий (центров). 

   

ВОПРОС № 19 

Раздел III, пункты 10-13 проекта 

Правил, размещенного на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения  

 

Исключить из Проекта решения  

пункты 10 – 13 раздела 3. 

Департамент 

ветеринарии 

Ульяновской 

области 

(Российская 

Федерация) 

Отклонено. 

Предложение по 

исключению из проекта 

Правил функциональных 

особенностей 

референтных 

лабораторий (центров) 

нецелесообразно, так как 

в соответствии с 

мировой практикой 

проект Правил 

предусматривает 

функциональную 

спецификацию таких 

лабораторий (центров). 

 

ВОПРОС № 20 

Раздел IV, подпункты 1-3  

пункта 15 проекта Правил, 

размещенного на сайте ЕЭК для 

публичного обсуждения 

 

Наделение полномочиями в Проекте 

решения уполномоченных органов в 

области ветеринарии неправомерно, так как 

полномочий Комиссии по наделению 

полномочиями уполномоченных органов в 

области ветеринарии пункт 13 Протокола о 

применении санитарных, ветеринарно-

санитарных и карантинных 

Ассоциация 

«Ветбезопасность

» (Российская 

Федерация), 

комментарии на 

Правовом 

портале ЕЭК от 

29 октября 2015 г.  

Отклонено. 

Замечание о 

превышении Комиссией 

полномочий 

некорректно, так как 

полномочия Комиссии 

по утверждению правил 

и методологии 
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фитосанитарных мер (приложение № 12 к 

Договору о Евразийском экономическом 

союзе от 29 мая 2014 года) не 

предусматривает, не предусматривает таких 

полномочий и Положение о Евразийской 

экономической Комиссии (приложение № 1 

к Договору о Евразийском экономическом 

союзе от 29 мая 2014 года). 

 

 

 

проведения 

лабораторных 

исследований при 

осуществлении 

ветеринарного контроля 

(надзора) определены  

п. 13 Приложения № 12, 

пп. 4 п. 3 и п. 13 

Приложения № 1 к 

Договору о ЕАЭС  

от 29 мая 2014 г.  

  

ВОПРОС № 21 

Раздел II, подпункт 9) пункта 3 

проекта Правил, размещенного 

на сайте ЕЭК для публичного 

обсуждения  

Исключить подпункт 9 пункта 3  

 

Департамент 

развития 

предприниматель

ской 

деятельности 

ЕЭК, служебная 

записка  

от 30 октября 

2015 г.  

№ 10-7533/Э. 

Отклонено.  

Предложение по 

исключению из проекта 

Правил термина и 

определения 

«мониторинг» 

нецелесообразно, так как 

мониторинг является 

частью контрольно-

надзорной деятельности 

уполномоченных в 

области ветеринарии 

органов государств-

членов Союза (далее - 

УО), а результаты 

лабораторных 

исследований, 

полученные в ходе 
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мониторинга, позволяют 

принимать УО 

соответствующие 

ветеринарно-санитарные 

меры. Это соответствует 

мировой практике. 

Принята новая редакция 

определения термина 

«мониторинг». 

 

ВОПРОС № 22 

Раздел IV, подпункты 1 и 2 

пункта 15 проекта Правил, 

размещенного на сайте ЕЭК для 

публичного обсуждения  

Исключить подпункты 1 и 2 пункта 15 Департамент 

развития 

предприниматель

ской 

деятельности 

ЕЭК 
 

 

Отклонено.  

Предложение по 

исключению из проекта 

Правил полномочий УО 

по организации 

мониторингов 

нецелесообразно, так как 

мониторинг является 

частью контрольно-

надзорной деятельности 

УО, а результаты 

лабораторных 

исследований, 

полученные в ходе 

мониторинга, позволяют 

принимать УО 

соответствующие 

ветеринарно-санитарные 

меры. Это соответствует 

мировой практике. 
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ВОПРОС № 23 

Раздел IV, пункты 16-19 проекта 

Правил, размещенного на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 

 

Исключить пункты 16 – 19 проекта 

Правил 

 

 

Департамент 

развития 

предприниматель

ской 

деятельности 

ЕЭК 
 

Отклонено.  

Предложение по 

исключению из проекта 

Правил функциональных 

задач лабораторных 

исследований при 

мониторингах  

нецелесообразно, так как 

результаты 

лабораторных 

исследований, 

полученные в ходе 

мониторингов, 

позволяют принимать 

УО соответствующие 

ветеринарно-санитарные 

меры. Это соответствует 

мировой практике. 
 

ВОПРОС № 24 

 

Приложение № 1 и Приложение 

№ 2 к проекту Правил, 

размещенному на сайте ЕЭК для 

публичного обсуждения 

Исключить приложения № 1 и № 2 к 

проекту Правил. 
Департамент 

развития 

предприниматель

ской 

деятельности 

ЕЭК 

Отклонено.  

Предложение по 

исключению из проекта 

Правил рамочных 

требований  

к содержанию планов 

мониторингов и отчетов 

об исполнении этих 

планов нецелесообразно, 

так как объективность 

оценки планируемого 
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объема мониторинговых 

лабораторных 

исследований и их 

результатов может быть 

получена при 

единообразии форматов 

планов и отчетов. Это 

соответствует мировой 

практике. 
 

ВОПРОС № 25 

Раздел II,  подпункт 4) пункта 3 

проекта Правил, размещенного 

на сайте ЕЭК для публичного 

обсуждения 

В подпункте 4 пункта 3 предлагаем 

уточнить, что референтная лаборатория 

(центр) назначается уполномоченным 

органом государства-члена в сфере 

ветеринарии из числа лабораторий 

(центров), аккредитованных в системе 

аккредитации ссоответствующего 

государства-члена. 

 

Департамент 

развития 

предприниматель

ской 

деятельности 

ЕЭК 

Принято.  

Предложение учтено в 

пп. 4) п. 3 в определении 

термина «лаборатория 

(центр) референтная»  

и в п. 5  доработанного 

проекта Правил. 
 

ВОПРОС № 26 

Раздел III, пункт 7 проекта 

Правил, размещенного на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 

 

В пункте 7 проекта Правил слова 

«и/или государств-членов» необходимо 

исключить. 

 

Департамент 

развития 

предприниматель

ской 

деятельности 

ЕЭК 

Отклонено.  

Предложение по 

исключению нормы, 

предусматривающей 

нормирование ряда 

показателей 

безопасности товаров и 

объектов на 

национальном уровне, 

нецелесообразно, так как 

нормы по показателям 
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безопасности отдельных 

видов товаров 

(например, кормов и 

кормовых добавок 

минерального, 

химического и 

микробиологического 

происхождения и др.),  

а также объектов в 

настоящее время не 

предусмотрены в актах, 

составляющих право 

Союза. 

 

ВОПРОС № 27 

Раздел III, пункт 8 проекта 

Правил, размещенного на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 
 

Пункт 8 проекта Правил предлагаем 

изложить в следующей редакции: 

«8. Болезни животных, на которые 

проводятся исследования, определяются в 

соответствии со сводным перечнем 

опасных и карантинных болезней 

животных государств – членов Союза.» 

 

Департамент 

развития 

предприниматель

ской 

деятельности 

ЕЭК 

Отклонено.  

Предложение по 

формированию сводного 

перечня опасных и 

карантинных болезней 

животных государств – 

членов Союза 

некорректно, так как 

Сводный перечень 

опасных и карантинных 

болезней животных 

государств - членов 

Таможенного союза, утв. 

Решением КТС от 

18.11.2010 N 455,  

не актуализирован после 

consultantplus://offline/ref=509B0DDB0FBD1F64C9E2D4AC7B37AFAB14DD2CE602CEDF83C77422C0C869C52EE618D33621C2AFBFe3W6O


16 
 

вступления в ЕАЭС 

Республики Армения и 

Кыргызской Республики, 

в связи с отсутствием в 

Договоре о ЕАЭС  

полномочий Комиссии 

на утверждение такого 

перечня. 

 

ВОПРОС № 28 

Раздел III, пункт 11 проекта 

Правил, размещенного на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 

 

В пункте 11 проекта Правил 

предлагаем уточнить, что компетентность 

референтных лабораторий (центров) 

подтверждается не просто посредством их 

участия межлабораторных сравнительных 

испытаниях (межлабораторных сличениях), 

а подтверждается положительными 

результатами таких испытаний (сличений). 

 

Департамент 

развития 

предприниматель

ской 

деятельности 

ЕЭК 

Отклонено. 

Предложение об оценке 

компетентности 

референтных 

лабораторий (центров) 

посредством 

положительных 

результатов МСИ 

нецелесообразно, так как 

оценка результатов МСИ 

(положительные или 

отрицательные) – это 

процедура 

подтверждения 

компетентности 

лаборатории (центра), 

которая не является 

предметом 

регулирования данного 

проекта Правил. 
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ВОПРОС № 29 

Раздел III, пункт 12 проекта 

Правил, размещенного на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 

 

Установление в проекте Правил 

перечня задач референтных лабораторий 

(центров), не относящихся к проведению 

исследований, направленных на 

разрешение спорных случаев, является  

избыточным.  

В этой связи сводный департамент 

предлагает исключить пункт 12 проекта 

Правил. 

 

Департамент 

развития 

предприниматель

ской 

деятельности 

ЕЭК 

Отклонено.  

Предложение о 

сокращении перечня 

задач референтных 

лабораторий (центров) в 

части исключения права 

проведения 

лабораторных 

исследований в целях 

разрешения спорных 

случаев 

нецелесообразно, так как  

одной из задач 

референтной в 

установленной сфере 

деятельности 

лаборатории (центра) 

является подтверждение 

или опровержение 

результата, полученного 

рядовой лабораторией. 

 

 

ВОПРОС № 30 

Раздел III, пункт 13 проекта 

Правил, размещенного на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 

 

Пункт 13 проекта Правил полагаем 

целесообразным после слова «органа» 

дополнить словами «и Комиссии».  

 

Департамент 

развития 

предприниматель

ской 

деятельности 

ЕЭК 
 

Принято.  

Предложение учтено  

в п. 13  доработанного 

проекта Правил. 
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ВОПРОС № 31 

Раздел III, пункт 13 проекта 

Правил, размещенного на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 

 

Кроме того, в проекте Правил 

предлагаем предусмотреть аналогичное 

положение, согласно которому перечень 

лабораторий (центров) также 

публикуется на сайтах соответствующих 

уполномоченных органов и Комиссии. 

Департамент 

развития 

предприниматель

ской 

деятельности 

ЕЭК 

Отклонено. 

Предложение по 

публикации списка 

аккредитованных 

лабораторий (центров) 

уже реализуется в 

соответствии с нормами 

НПА Союза и 

законодательством 

государств-членов 

Союза, а именно: 

- на сайте Комиссии 

опубликован Единый 

реестр органов 

сертификации и 

испытательных 

лабораторий (центров) 

Таможенного союза 

(http://www.eurasiancom

mission.org/ru/docs/Pages/

IL_OS.aspx); 

- на сайтах УО – списки 

лабораторий (центров), 

осуществляющих свою 

деятельность в области 

ветеринарии.  

  

 

 

 

http://www.eurasiancommission.org/ru/docs/Pages/IL_OS.aspx
http://www.eurasiancommission.org/ru/docs/Pages/IL_OS.aspx
http://www.eurasiancommission.org/ru/docs/Pages/IL_OS.aspx
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ВОПРОС № 32 

Раздел IV, подпункт 4) пункта 14 

проекта Правил, размещенного 

на сайте ЕЭК для публичного 

обсуждения 

 

Подпункт 4 пункта 14 проекта Правил 

исключить.  

 

Департамент 

развития 

предприниматель

ской 

деятельности 

ЕЭК 

Отклонено. 

Предложение по 

исключению оценки 

эффективности 

применяемых 

ветеринарно-санитарных 

мер из перечня задач, 

для которых необходимо 

получение результатов 

лабораторных 

исследований, 

нецелесообразно, так как 

только с помощью 

результатов 

лабораторных 

исследований можно 

оценить эффективность 

предпринятых мер и 

необходимость 

проведения 

дополнительных 

мероприятий.  

 

ВОПРОС № 33 

Раздел IV, подпункт 1) пункта 20 

проекта Правил, размещенного 

на сайте ЕЭК для публичного 

обсуждения   

 

 

В подпункте 1 пункта 20 проекта 

Правил после слова «предпринимателей» 

дополнить словами «в соответствии с 

законодательством государств – членов 

Союза;». 

 

Департамент 

развития 

предприниматель

ской 

деятельности 

ЕЭК 

Отклонено. 

Предложение 

неактуально в связи с 

исключением из 

доработанного проекта 

Правил п. 20, так как 

предусмотренные этим 
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пунктом положения 

урегулированы 

действующими НПА 

Союза.  

 

ВОПРОС № 34 

Раздел V, подпункты 2 и 3 

пункта 22 проекта Правил, 

размещенного на сайте ЕЭК для 

публичного обсуждения  

 

В подпунктах 2 и 3 пункта 22 проекта 

Правил считаем необходимым уточнить, 

что отбор проб (образцов) может 

проводиться исключительно на таможенной 

границе Союза. 

 

Департамент 

развития 

предприниматель

ской 

деятельности 

ЕЭК 

Отклонено. 

Предложение по 

ограничению процедуры 

отбора проб только на 

таможенной границе 

Союза нецелесообразно, 

так как отбор проб, как 

правило, осуществляется 

в местах полного 

таможенного 

оформления (например, 

на складах временного 

хранения (СВХ)), 

расположенных на 

внутренней территории 

государства-члена 

Союза.  

 

ВОПРОС № 35 

Раздел V,  абзацы 1 и 2 пункта 26 

проекта Правил, размещенного 

на сайте ЕЭК для публичного 

обсуждения  

 

Абзацы 1 и 2 пункта 26 проекта 

правил - конкретизировать требования к 

транспортировке и хранению проб 

(образцов) непосредственно в проекте 

Правил (в том числе проб (образцов), 

представляющих потенциальную 

биологическую опасность) либо 

Департамент 

развития 

предприниматель

ской 

деятельности 

ЕЭК 

Принято.  

Предложение учтено  

в абзаце 1 п. 25  

доработанного проекта 

Правил. 
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предусмотреть в проекте отсылочно-

бланкетную норму, в соответствии с 

которой такие требования устанавливаются 

законодательством государств – членов 

Союза. 

 

ВОПРОС № 36 

Раздел V, подраздел 2, абзац 4  

пункта 26 проекта Правил, 

размещенного на сайте ЕЭК для 

публичного обсуждения 

 

Считаем избыточной процедуру 

согласования лабораторией (центром) мест 

хранения контрольных проб (образцов) с 

уполномоченным органом, в связи с чем в 

абзаце четвертом пункта 26 раздела 2  

проекта Правил слова «(по согласованию с 

уполномоченным органом)» предлагается 

исключить. 

 

Департамент 

развития 

предприниматель

ской 

деятельности 

ЕЭК 

Отклонено.  

Предложение по 

исключению 

согласования места 

хранения контрольной 

пробы (образца) 

нецелесообразно, так как 

для хранения 

контрольных проб 

(образцов) необходимы 

специальные условия, 

поэтому, если 

контрольные пробы 

хранятся не в 

лаборатории (центре),  

то это место (наличие 

условий для 

надлежащего хранения 

проб) должно быть 

согласовано  с УО. 
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ВОПРОС № 37 

Раздел V, подраздел 3,  

абзац 2 пункта 26 проекта 

Правил, размещенного на сайте 

ЕЭК  

для публичного обсуждения 

 

В целях обеспечения правовой 

определенности в пункте 26 раздела 3 

проекта Правил аббревиатуру «МЭБ» 

предлагаем расшифровать, изложив ее в 

следующей редакции: «Международным 

эпизоотическим бюро (МЭБ)». 

 

Департамент 

развития 

предприниматель

ской 

деятельности 

ЕЭК 

Принято.  

Предложение учтено  

в абзаце 2 п. 28  

доработанного проекта 

Правил. 

ВОПРОС № 38 

Раздел V, пункт 30 проекта 

Правил, размещенного на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 

 

Пункт 30 проекта Правил изложить в 

следующей редакции: «Утилизация проб 

(образцов) и иного материала, проводится 

способами, исключающими возможность 

распространения возбудителей заразных 

болезней, в соответствии с 

законодательством государств – членов 

Союза.» 
 

Департамент 

развития 

предприниматель

ской 

деятельности 

ЕЭК 

Принято.  

Предложение учтено  

в п. 30  доработанного 

проекта Правил. 

ВОПРОС № 39 

Раздел VI, абзацы 1 и 2 

пункта 31 проекта Правил, 

размещенного на сайте ЕЭК  

для публичного обсуждения 

 

Абзац первый пункта 31 проекта 

Правил предлагается исключить.  

В абзаце втором пункта 31 проекта 

Правил предлагаем установить четкие сроки 

обмена информацией о результатах 

проведенных лабораторных исследований 

между уполномоченными органами 

государств-членов и Комиссией (в течение 

пяти рабочих дней, а в случае отрицательных 

результатов исследований – 

незамедлительно). 

 

 

Департамент 

развития 

предприниматель

ской 

деятельности 

ЕЭК 

Отклонить. 

Предложение по 

исключению 

информационного 

взаимодействия между 

УО и Комиссией при 

проведении 

лабораторных 

исследований 

нецелесообразно, так как 

такое взаимодействие 

предусмотрено общим 

процессом 

информационного 
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обеспечения применения 

ветеринарно-санитарных 

мер - п. 40 Решения 

Коллегии Евразийской 

экономической 

комиссии от 14 апреля 

2015 г. № 29 «О перечне 

общих процессов в 

рамках Евразийского 

экономического союза и 

внесении изменения в 

Решение Коллегии 

Евразийской 

экономической 

комиссии от 19 августа 

2014 г. № 132» -  

«Формирование, ведение 

и использование базы 

данных о случаях 

обнаружения и 

распространения на 

территориях государств-

членов Евразийского 

экономического союза 

заразных болезней 

животных, в том числе 

общих для человека и 

животных, и(или) 

товаров (продукции) 

животного 
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происхождения, опасных 

в ветеринарно-

санитарном отношении, 

а также о принятых 

ветеринарно-санитарных 

мерах». 

Кроме того, 

установление чётких 

сроков обмена 

информацией о 

результатах 

проведенных 

лабораторных 

исследований между  

УО и Комиссией в 

настоящем проекте 

Правил также 

нецелесообразно,  

так как эти сроки 

предусмотрены 

указанным общим 

процессом.   

 

ВОПРОС № 40 

Раздел VI, пункт 33 проекта 

Правил, размещенного на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 

 

В целях обеспечения полноты 

предоставляемой информации пункт 33 

проекта Правил предлагаем дополнить 

положением о том, что на официальных 

сайтах уполномоченных органов в сети 

Интернет, в том числе размещаются 

сведения о выявленных возбудителях 

Департамент 

развития 

предприниматель

ской 

деятельности 

ЕЭК, 

Отклонено. 

Предложение о 

детализации сведений, 

размещаемых на сайтах 

УО об осуществляемой в 

государстве-члене Союзе 

лабораторной 
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заразных болезней животных, о методах и 

методиках исследований, а также другими 

сведениями, касающимися эффективных 

мер проведения лабораторных 

исследований проб (образцов), а также 

установить сроки размещения такой 

информации (в течение пяти рабочих дней, 

а в случае отрицательных результатов 

исследований – незамедлительно). 

 

 

 

деятельности, 

нецелесообразно,  

так как: 

1) норма о публикации 

УО  сведений о 

выявленных 

возбудителях заразных 

болезней животных 

предусмотрена п. 33 

доработанного проекта 

Правил, 

2) норма о публикации 

сведений об 

используемых 

лабораторией (центром) 

методах и методиках 

исследований 

предусмотрена п. 34 

доработанного проекта 

Правил, 

3) публикация других 

сведений, касающихся 

эффективных мер 

проведения 

лабораторных 

исследований проб 

(образцов), относится к 

конфиденциальной 

информации о 

деятельности УО и 
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регулируется 

законодательством 

государства-члена 

Союза, 

4) сроки публикации 

результатов 

лабораторных 

исследований на сайтах 

УО регулируются 

законодательством 

государства-члена, что 

предусмотрено п. 33 

доработанного проекта 

Правил.  

 

ВОПРОС № 41 

Проект Правил, размещенный  

на сайте ЕЭК для публичного 

обсуждения 

 

Предлагаем дополнить проект Правил 

положением, регламентирующим 

процедуру обжалования результатов 

лабораторных исследований, проведенных 

лабораторией (центром), одновременно 

являющейся референтной лабораторией 

(центром). 

 

Департамент 

развития 

предприниматель

ской 

деятельности 

ЕЭК 

Отклонено.  

Предложение о 

дополнении проекта 

Правил процедурой 

обжалования 

результатов 

лабораторных 

исследований 

нецелесообразно, так как 

в соответствии  

с мировой 

административной 

практикой любое 

решение можно 

обжаловать в 
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вышестоящей 

инстанции, в суде 

соответствующего 

государства-члена или 

международном суде. 

 

ВОПРОС № 42 

Раздел III, пункт 8 проекта 

Правил, размещенного на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 
 

В целях обеспечения единообразия в 

терминологии предлагаем в пункте 8 

проекта слова «Болезни животных» 

заменить словами «Заразные болезни 

животных». 

Управление 

ветеринарии 

Санкт-

Петербурга, РФ 

комментарии на 

Правовом 

портале ЕЭК от 

30 октября 2015 г. 

 

 

Отклонено.  

Предложение по 

конкретизации болезней 

животных как заразные 

нецелесообразно, так как 

каждое государство-член 

Союза в соответствии  

с национальным 

законодательством и с 

учётом анализа риска 

определит перечень 

болезней животных, на 

которые будут 

проводиться 

исследования, что 

предусмотрено п. 8 

доработанного проекта 

Правил. 

  

ВОПРОС № 43 

Раздел IV, подпункт 1 пункта 14 

проекта Правил, размещенного 

на сайте ЕЭК для публичного 

обсуждения 

В целях обеспечения единообразия в 

терминологии предлагаем в подпункте 1 

пункта 14 проекта слова «, в том числе, 

общих для человека и животных» 

исключить. 

Управление 

ветеринарии 

Санкт-

Петербурга, РФ 

Принято.  

Предложение учтено  

в пп. 1) п. 14  

доработанного проекта 

Правил.  
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ВОПРОС № 44 

Раздел IV, абзац 3 подпункта 1 

пункта 19 проекта Правил, 

размещенного на сайте ЕЭК для 

публичного обсуждения 
 

 

 

В целях обеспечения единообразия в 

терминологии предлагаем в абзаце 3 

подпункта 1 пункта 19 проекта после слов 

«распространения возбудителей» 

дополнить словом «заразных». 

Управление 

ветеринарии 

Санкт-

Петербурга, РФ 

Принято.  

Предложение учтено в  

абзацах 2 и 3 пп. 1) п. 19  

доработанного проекта 

Правил. 

 

ВОПРОС № 45 

Раздел V, первое предложение 

пункта 25 проекта Правил, 

размещенного на сайте ЕЭК для 

публичного обсуждения  

В целях обеспечения единообразия в 

терминологии предлагаем в пункте 25 

проекта после слов «предназначенных для 

диагностики» дополнить словом 

«заразных». 

Управление 

ветеринарии 

Санкт-

Петербурга, РФ 

 

Отклонено.  

Предложение по 

конкретизации болезней 

животных как заразные 

нецелесообразно,  

так как лабораторно-

диагностические 

исследования  

проводятся в отношении 

всех болезней животных, 

а не только заразных. 

 

ВОПРОС № 46 

Абзац 2 пункта 2  

Приложения № 2 к проекту 

Правил, размещенному на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 
 

В целях обеспечения единообразия в 

терминологии предлагаем в абзаце 2 пункта 

2 приложения № 2 к проекту слова «особо 

опасных, карантинных и зоонозных 

болезней животных» заменить словами 

«заразных болезней животных». 

 

Управление 

ветеринарии 

Санкт-

Петербурга, РФ 

Отклонено. 

Предложение по 

конкретизации болезней 

животных как заразные 

нецелесообразно,  

так как План 

Эпизоотического 

мониторинга 

формируется каждым 

государством-членом с 

учётом своей оценки 
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риска и ввиду 

национальных 

особенностей 

территории.  

 

 

ВОПРОС № 47 

Названия разделов Приложения 

№ 4 к проекту Правил, 

размещенному на сайте ЕЭК  

для публичного обсуждения 

В целях обеспечения единообразия в 

терминологии предлагаем в приложении  

№ 4 к проекту во всех названиях разделов: 

«БОЛЕЗНИ, ОБЩИЕ ДЛЯ РАЗНЫХ 

ВИДОВ ЖИВОТНЫХ», «БОЛЕЗНИ 

КРУПНОГО РОГАТОГО СКОТА», 

«БОЛЕЗНИ ОВЕЦ И КОЗ», «БОЛЕЗНИ 

ЛОШАДЕЙ», «БОЛЕЗНИ СВИНЕЙ», 

«БОЛЕЗНИ ВЕРБЛЮДОВ И СЕВЕРНЫХ 

ОЛЕНЕЙ», «БОЛЕЗНИ ПУШНЫХ 

ЗВЕРЕЙ», «БОЛЕЗНИ ЗАЙЦЕВЫХ», 

«БОЛЕЗНИ ПТИЦ» дополнить первым 

словом «ЗАРАЗНЫЕ». 

Управление 

ветеринарии 

Санкт-

Петербурга, РФ 

Отклонено. 

Предложение по 

конкретизации болезней 

животных как заразные 

нецелесообразно,  

так как используемая  

в Приложении № 4  

к проекту Правил 

терминология 

соответствует 

терминологии, 

используемой в Кодексе 

здоровья наземных 

животных МЭБ. 

  

 

ВОПРОС № 48 

Пункт 1 Приложения № 1  

к проекту Правил, 

размещенному на сайте ЕЭК для 

публичного обсуждения   

Пункт 1 проекта приложения № 1 к 

проекту Правил после слов «ежегодно 

составляет» дополнить словами «и 

утверждает». 

 

Управление 

ветеринарии 

Санкт-

Петербурга, РФ 

Принято.  

Предложение учтено  

в абзаце 1 п. 1 

Приложения № 1 к  

доработанному проекту 

Правил. 
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ВОПРОС № 49 

Абзац 3 пункт 2 Приложения № 1  

к проекту Правил, 

размещенному на сайте ЕЭК для 

публичного обсуждения 

Абзац 3 пункта 2 проекта приложения 

№ 1 к проекту Правил исключить. 

Управление 

ветеринарии 

Санкт-

Петербурга, РФ 
 

Отклонено. 

Предложение по 

исключению нормативов 

показателей безопасности 

подконтрольных 

ветеринарному контролю 

(надзору) товаров, 

установленных 

международными 

договорами и актами, 

составляющими право 

Союза и/или государства-

члена, нецелесообразно, 

так как мониторинг 

безопасности товаров 

осуществляется по 

нормам, установленным 

не только НПА Союза, но 

и законодательством 

государств-членов Союза.  

 

ВОПРОС № 50 

Абзац 8 пункт 2 Приложения № 1  

к проекту Правил, 

размещенному на сайте ЕЭК для 

публичного обсуждения 
 

Абзац 8 пункта 2 проекта приложения 

№ 1 к проекту Правил изложить в 

редакции: «- перечень стандартов 

(рекомендаций) по оценке результатов 

исследований (с учетом погрешности / 

неопределенности результатов измерений), 

применяемых для всех контролируемых в 

рамках Мониторинга безопасности товаров 

показателей безопасности;». 

Управление 

ветеринарии 

Санкт-

Петербурга, РФ 

Отклонено.  

Предложение по 

корректировке абзаца 8 

п. 2 Приложения № 1  

к проекту Правил 

нецелесообразно, так как 

требование о 

публикации в Плане  

Мониторинга 
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 безопасности товаров 

перечня стандартов 

(рекомендаций) по 

оценке результатов 

исследований … 

является избыточным. 

 

ВОПРОС № 51 

Пункт 6 Приложения № 1  

к проекту Правил, 

размещенному на сайте ЕЭК для 

публичного обсуждения 
 

Дополнить пункт 6 проекта 

приложения № 1 к проекту Правил абзацем 

следующего содержания: «-количество 

проб (образцов), при исследовании которых 

установлено несоответствие 

подконтрольных ветеринарному контролю 

(надзору) товаров требованиям Союза 

и/или государства-члена;». 

 

Управление 

ветеринарии 

Санкт-

Петербурга, РФ 

Принято.  

Предложение учтено  

в абзаце 7 п. 6 

Приложения № 1 к  

доработанному проекту 

Правил. 
 

ВОПРОС № 52 

Наименование проекта Правил, 

размещенного на сайте ЕЭК для 

публичного обсуждения  

Исключить слова  «на таможенной 

границе Евразийского экономического 

союза и таможенной территории 

Евразийского экономического союза». 

Минсельхозпрод 

Республики 

Беларусь, письмо 

от 30 ноября 

2015г. 

№ 18/2408 

Принято.  

Предложение учтено  

в названии  

доработанного проекта 

Правил. 

 

  

ВОПРОС  № 53  

Глава I, пункт 2 проекта Правил, 

размещенного на сайте ЕЭК для 

публичного обсуждения  
 

Настоящие Правила устанавливают 

требования к организации и проведению 

лабораторных исследований при 

осуществлении ветеринарного контроля 

(надзора) в отношении товаров, подлежащих 

ветеринарному контролю (надзору), 

ввозимых на территорию ЕАЭС или 

Минсельхозпрод 

Республики 

Беларусь. 

 

Принято.  

Предложение учтено  

в п. 2 доработанного 

проекта Правил. 
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перемещаемых между государствами-

членами ЕАЭС, а также определяют цели и 

задачи таких исследований, методологию 

проведения лабораторных исследований и 

порядок оформления их результатов, 

взаимодействие лабораторий (центров)». 

 

ВОПРОС № 54 

Глава II, подпункт 4) пункта 3 
проекта Правил, размещенного 

на сайте ЕЭК для публичного 

обсуждения  
 

В термине «лаборатория (центр) 

референтная» добавить слово 

«государственная». 

 

Минсельхозпрод 

Республики 

Беларусь. 

Принято.  

Предложение учтено  

в пп. 4) п. 3  

доработанного проекта 

Правил. 

 

ВОПРОС № 55 

Глава II, подпункт 9) пункта 3 
проекта Правил, размещенного 

на сайте ЕЭК для публичного 

обсуждения 

 

Термин «мониторинг» привести в 

соответствие с Решением Совета ЕЭК от 

9.102014 № 94: "мониторинг"- 

осуществление планируемых и 

последовательных наблюдений или 

измерений в целях определения общего 

представления о безопасности 

подконтрольных товаров (продукции) и их 

соответствии установленным требованиям; 

Минсельхозпрод 

Республики 

Беларусь. 

Принято. 

Предложение учтено  

в пп. 9) п. 3  

доработанного проекта 

Правил. 
 

ВОПРОС № 56 

Глава II, подпункт 10) пункта 

3 проекта Правил, размещенного 

на сайте ЕЭК для публичного 

обсуждения 
 
 

Термин «проба (образец)» изложить в 

редакции: «10) проба (образец) – 

биологический, патологический материал, 

образцы подконтрольных 

государственному ветеринарному 

контролю (надзору) товаров (продукции), 

воды и объектов среды обитания животных, 

отобранные для исследований». 

Минсельхозпрод 

Республики 

Беларусь. 

Принято. 

Предложение учтено  

в пп. 10) п. 3  

доработанного проекта 

Правил. 
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ВОПРОС № 57 

Глава III, пункт 4 проекта 

Правил, размещенного на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 
 

 

Пункт 4 изложить в редакции: 

Лабораторные исследования при 

осуществлении ветеринарного контроля 

(надзора) проводятся лабораториями 

(центрами) государств-членов в 

соответствии с настоящими Правилами, а 

также требованиями, установленными 

международными договорами и актами, 

составляющими право Союза и/или 

государств-членов Союза (далее – 

государств-членов)». 

 

 

Минсельхозпрод 

Республики 

Беларусь. 

Принято. 

Предложение учтено  

в п. 4  доработанного 

проекта Правил. 

ВОПРОС № 58 

Глава III, пункт 5 проекта 

Правил, размещенного на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 
 

Пункт 5 изложить в редакции: 

Лаборатории (центры) государств-членов 

подлежат подтверждению 

компетентности органами по 

аккредитации государств-членов, 

уполномоченными в соответствии с 

законодательством государств-членов на 

осуществление этой деятельности. Порядок 

подтверждения компетентности 

лабораторий (центров), проводящих 

лабораторные исследования при 

осуществлении ветеринарного контроля 

(надзора), определяется законодательством 

государств-членов». 

 

 

 

Минсельхозпрод 

Республики 

Беларусь. 
 

Принято. 

Предложение учтено  

в п. 5  доработанного 

проекта Правил. 
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ВОПРОС № 59 

Глава III, пункт 10 проекта 

Правил, размещенного на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 
 

Пункт 10 дополнить абзацем 

следующего содержания: «Порядок 

определения уполномоченными органами 

референтных лабораторий (центров) 

определяется в соответствии с 

законодательством государства-члена 

ЕАЭС». 

 

Минсельхозпрод 

Республики 

Беларусь. 

Принято. 

Предложение учтено  

в п. 10  доработанного 

проекта Правил. 

ВОПРОС № 60 

Глава III, пункт 12 проекта 

Правил, размещенного на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 
 

Пункт 12 дополнить подпунктом 1) 

следующего содержания: «1) Проведение 

лабораторных исследований при 

осуществлении ветеринарного контроля 

(надзора) в соответствии с настоящими 

Правилами». 

 

Минсельхозпрод 

Республики 

Беларусь. 
 

Принято. 

Предложение учтено  

в пп. 1) п. 12  

доработанного проекта 

Правил. 

ВОПРОС № 61 

Глава III, подпункт 3) пункта 

12 проекта Правил, 

размещенного на сайте ЕЭК для 

публичного обсуждения 
 

Подпункт 3) пункта 12  изложить в 

редакции: «3) организация и проведение 

межлабораторных сравнительных 

испытаний (межлабораторных сличений), в 

том числе международных, а также 

предоставление в лаборатории (центры) 

государств-членов эталонных проб 

(образцов)». 

 

 

Минсельхозпрод 

Республики 

Беларусь. 
 

Принято. 

Предложение учтено  

в пп. 4) п. 12  

доработанного проекта 

Правил. 

ВОПРОС № 62 

Глава III, пункт 12 проекта 

Правил, размещенного на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 
 

Подпункты 1) – 4) пункта 12 считать 

соответственно подпунктами 2) – 5). 

 

Минсельхозпрод 

Республики 

Беларусь. 

 
 

Принято. 

Предложение учтено  

в п. 12  доработанного 

проекта Правил. 
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ВОПРОС № 63 

Глава IV, подпункт 3)  

пункта 14 проекта Правил, 

размещенного на сайте ЕЭК для 

публичного обсуждения 
 

Подпункт 3) пункта 14 изложить в 

редакции: «3) обеспечение соответствия 

ветеринарно-санитарного состояния 

объекта контроля». 

Минсельхозпрод 

Республики 

Беларусь. 

Принято. 

Предложение учтено  

в пп. 3) п. 14  

доработанного проекта 

Правил. 

 

 

ВОПРОС № 64 

Глава IV, пункты 15-20 проекта 

Правил, размещенного на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения  

 
 

Следует исключить пункты 15 - 20,  

а также приложения № 1 и № 2 к данному 

документу, так как затрагиваемые в них 

вопросы значительно расширяют рамки 

рассматриваемого проекта документа. 

Считаем, что они требуют тщательной 

проработки с учетом национальной 

практики применения каждого из 

государств-членов в этих вопросах и 

дополнительного обсуждения Сторонами, в 

том числе с другими заинтересованными 

органами государственного управления, и 

возможно в рамках других проектов 

документов. 

 

 

 

Минсельхозпрод 

Республики 

Беларусь. 

 

Отклонено.  

Предложение по 

исключению из проекта 

Правил полномочий УО 

по организации 

мониторингов 

нецелесообразно, так как 

мониторинг является 

частью контрольно-

надзорной деятельности 

УО, а результаты 

лаб.исследований, 

полученные в ходе 

мониторинга, позволяют 

принимать УО 

соответствующие 

ветеринарно-санитарные 

меры. Это соответствует 

мировой практике. 
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ВОПРОС № 65 

Глава V, пункт 21 проекта 

Правил, размещенного на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 

Часть вторую пункта 21 изложить в 

следующей редакции: «Отбор проб 

(образцов) товаров, подлежащих 

ветеринарному контролю (надзору), при 

проведении государственного 

ветеринарного контроля (надзора) 
осуществляется государственными 

ветеринарными инспекторами сторон или 

уполномоченными специалистами 

государственной ветеринарной службы, в 

том числе лабораторий (центров), 

обладающими соответствующими 

знаниями и опытом, позволяющими 

правильно применять требования к 

процедурам отбора проб (образцов), их 

упаковки и транспортировки». 

 

Минсельхозпрод 

Республики 

Беларусь. 

Принято. 

Предложение учтено  

в абзаце 2 п. 20  

доработанного проекта 

Правил. 

 

ВОПРОС № 66 

Глава V, пункт 22 проекта 

Правил, размещенного на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 
 

Первое предложение пункта 22 

изложить в редакции: «22. Отбор проб 

(образцов) может осуществляться:». 

 

Минсельхозпрод 

Республики 

Беларусь. 

 

Принято. 

Предложение учтено  

в абзаце 1 п. 21  

доработанного проекта 

Правил. 

ВОПРОС № 67 

Глава V, пункт 24 проекта 

Правил, размещенного на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 
 

Пункт 24 изложить в следующей 

редакции: «24. При отборе проб (образцов) 

в целях возможности проведения 

повторных лабораторных исследований 

формируется контрольная проба (образец) 

(за исключением проб (образцов), 

предназначенных для диагностики 

болезней животных). 

Минсельхозпрод 

Республики 

Беларусь. 

Принято. 

Предложение учтено  

в п. 23  доработанного 

проекта Правил. 
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ВОПРОС № 68 

Глава V, пункт 25 проекта 

Правил, размещенного на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 
 

Пункт 25 изложить в следующей 

редакции: «25. Пробы (образцы) должны 

быть, упакованы и опечатаны способом, 

обеспечивающим сохранность проб 

(образцов) до проведения их исследований. 

Отобранные пробы должны 

сопровождаться актом отбора проб, 

оформленном по форме согласно 

приложения 3. При поступлении в 

лабораторию пробы (образцы) должны 

быть обезличены.  

Уполномоченный орган вправе 

установить обезличивание проб в процессе 

отбора (за исключением проб (образцов), 

предназначенных для диагностики 

болезней животных). В указанном случае 

пробы шифруются путем присвоения им 

индивидуальных номеров согласно порядку 

индивидуального шифрования проб 

(образцов). Система шифрования проб 

(образцов) должна исключать возможность 

физически перепутать пробы (образцы) или 

записи о них в учетных или других 

документах, а также обеспечивать 

невозможность скрытой подмены проб 

(образцов) до их исследования.  

Расшифровка сведений о пробах 

(образцах) осуществляется после окончания 

лабораторных исследований». 

 

Минсельхозпрод 

Республики 

Беларусь. 

 

Принято. 

Предложение учтено  

в п. 22 и п. 24  

доработанного проекта 

Правил. 
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ВОПРОС № 69 

Глава V, раздел 3, абзац 1 

пункта 26 проекта Правил, 

размещенного на сайте ЕЭК для 

публичного обсуждения 
 

Абзац 1 пункта 26 изложить в 

следующей редакции: «Лабораторные 

исследования проб (образцов) 

подконтрольных ветеринарному контролю 

(надзору) товаров проводятся с 

использованием стандартов исследований, 

разрешённых для применения 

международными договорами и актами, в 

том числе составляющими право Союза, а 

также методами исследований, 

аттестованными (или валидированными) в 

соответствии с законодательством 

государств-членов». 

 

 

Минсельхозпрод 

Республики 

Беларусь. 

Принято. 

Предложение учтено  

в абзаце 1 п. 26  

доработанного проекта 

Правил. 

 

ВОПРОС № 70 

Глава V, пункт 27 проекта 

Правил, размещенного на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 
 
 

Исключить пункт 27 Минсельхозпрод 

Республики 

Беларусь. 

Отклонено. 

Предложение по 

исключению нормы  

о необходимости учета 

сведений о поступивших 

в лабораторию (центр) 

пробах (образцах)  

и результатов их 

исследований 

нецелесообразно. 

Вместе с тем, редакция 

п. 27 доработанного 

проекта Правил 

изменена. 
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ВОПРОС № 71 

Глава VI, пункт 31 проекта 

Правил, размещенного на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 
 

Пункты 31 изложить в следующей 

редакции: «31. При проведении 

лабораторных исследований 

уполномоченные органы и Комиссия 

осуществляют взаимодействие путем 

обмена информацией. 

Обмен информацией 

осуществляется по письменному запросу 

государств-членов в срок, 

установленный законодательством 

соответствующего государства-члена. 

 

Минсельхозпрод 

Республики 

Беларусь. 

 

Принято. 

Предложение учтено  

в п. 31  доработанного 

проекта Правил. 

 

ВОПРОС № 72 

Глава VI, пункт 32 проекта 

Правил, размещенного на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 
 

Каждая лаборатория государства-

члена принимает меры по внедрению у 

себя специализированной локальной 

электронной системы учета 

лабораторной деятельности, 

предназначенной для автоматизации 

процесса сбора, передачи и анализа 

информации по проведению 

лабораторных исследований проб 

(образцов). 

 

Минсельхозпрод 

Республики 

Беларусь. 

Принято. 

Предложение учтено  

в п. 32  доработанного 

проекта Правил. 

 

ВОПРОС № 73 

Глава VI, пункт 33 проекта 

Правил, размещенного на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 

 

Уполномоченные органы вправе 

размещать информацию о результатах 

проведения лабораторных исследований 

на своих официальных сайтах. 

 

Минсельхозпрод 

Республики 

Беларусь. 

Принято. 

Предложение учтено  

в п. 33  доработанного 

проекта Правил. 
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ВОПРОС № 74 

Форма № 1 Приложения № 3  

к проекту Правил, 

размещенному на сайте ЕЭК для 

публичного обсуждения 
 

Форму 1 привести в соответствие с 

Решением Совета ЕЭК от 9 октября 2014  

№ 94. 

Минсельхозпрод 

Республики 

Беларусь. 

Отклонено.  

Вопрос снят  

с обсуждения 

Минсельхозпродом 

Республики Беларусь  

на заседании Рабочей 

группы ЕЭК.  

 

ВОПРОС № 75 

Форма № 2 Приложения № 3  

к проекту Правил, 

размещенному на сайте ЕЭК для 

публичного обсуждения 
 

В Форме 2 в таблице «список 

животных, у которых взята кровь на 

исследование» исключить столбец 

«Сведения о владельце животного», так как 

выше в акте предусмотрено наличие 

сведений о принадлежности животных 

(наименование хозяйства, фермы, 

населённого пункта, района). 

 

Минсельхозпрод 

Республики 

Беларусь. 

 

Принято. 

Предложение учтено  

в Форме 2 Приложения 

№ 3 к доработанному 

проекту Правил. 

 

ВОПРОС № 76 

Форма № 3 Приложения № 3 
к проекту Правил, 

размещенному на сайте ЕЭК для 

публичного обсуждения 

 

Наименование формы 3 акта отбора 

образцов изложить в следующей редакции: 

«Акт отбора проб (образцов) материала от 

диких и зоопарковых животных». 

Минсельхозпрод 

Республики 

Беларусь. 

Принято. 

Предложение учтено  

в Форме 3 Приложения 

№ 3 к доработанному 

проекту Правил. 

ВОПРОС № 77 

Приложение № 4 к проекту 

Правил, размещенному на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 
 

В «Перечень методов индикации и 

идентификации болезней животных с 

учетом рекомендаций МЭБ» в строках 24 и 

25 к альтернативным методам диагностики 

анаплазмоза и бабезиоза крупного рогатого 

скота считаем необходимым добавить ИПВ 

– идентификация патогенного возбудителя. 

Минсельхозпрод 

Республики 

Беларусь. 

Принято. 

Предложение учтено  

в Приложении № 4  

к доработанному 

проекту Правил. 
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ВОПРОС № 78 

Приложение № 4 к проекту 

Правил, размещенному на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 

 
 

Название таблицы изложить 

следующим образом: «Перечень методов 

индикации и идентификации возбудителей 

болезней животных с учетом рекомендаций 

МЭБ». 

 

Минсельхозпрод 

Республики 

Беларусь. 

Принято. 

Предложение учтено  

в Приложении № 4  

к доработанному 

проекту Правил. 

ВОПРОС № 79 

Приложение № 4 к проекту 

Правил, размещенному на сайте 

ЕЭК для публичного обсуждения 
 

Аббревиатуру  

РНВА заменить на РНВФА – Реакция 

нейтрализации вируса флуоресцирующими 

антителами;  

РНВВЧ на РНВЧ – Реакция 

нейтрализации вируса чумы; 

ИПТ на ИПМ – 

Иммунопероксидазный метод. 

Минсельхозпрод 

Республики 

Беларусь. 

 

Принято. 

Предложение учтено  

в Приложении № 4  

к доработанному 

проекту Правил. 

 


